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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2021/916,
12. mirts 2021,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrust (EL) 2018/1240 (millega luuakse
Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS)) taotlusvormis kasutatava ametikohtade rithmade
eelnevalt kindlaks miiratud loetelu osas

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta mddrust (EL) 2018/1240, millega luuakse
Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse médrusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL)
2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226, (") eriti selle artikli 17 loiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Médrusega (EL) 2018/1240 on loodud Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) nende kolmandate riikide
kodanike jaoks, kellelt ei nouta lilkmesriikide territooriumile sisenemiseks ja seal viibimiseks viisat.

(2)  Osana ETIASe taotlusvormist, mille iga taotleja peab tditma, tuleb taotlejatel esitada oma praeguse tookohaga seotud
isikuandmed. Selleks peaksid kandidaadid valima oma praeguse to6koha ametikohtade rithmade eelnevalt kindlaks
madratud loetelust.

(3)  Seega tuleks kehtestada ametikohtade rithmade eelnevalt kindlaks médratud loetelu. Loetelus tuleks kasutada
Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni vastu vdetud rahvusvahelist ametite klassifikaatorit (ISCO). Tagamaks, et
andmed taotlejate tookohtade kohta on piisavalt spetsiifilised, tuleks taotlejatel valida ametikohtade rithmade
loetelust vihemalt standardi 2. tase (all-pearithm), kuid vdimaluse korral ka 3. tase (allrithm) vdi 4. tase (ametirithm).

4 Kasutajasobralikkuse huvides peaks elektrooniline vorm tagama, et kuvatakse ainult asjakohased variandid, samuti
J .o . p . . . . g e . . J .
peaks see aktiivselt aitama taotlejal leida sobivat ametikohtade rithma, filtreerides variante eelnevate valikute alusel.

(5)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osalenud Taani mairuse (EL) 2018/1240 vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv
ega kohaldatav. Vottes siiski arvesse, et mddrus (EL) 2018/1240 pohineb Schengeni acquis], teatas Taani
21. detsembril 2018 kooskdlas nimetatud protokolli artikliga 4, et ta on otsustanud mairuse (EL) 2018/1240 oma
siseriiklikusse digusesse iile votta.

(6)  Kéesolev méirus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles lirimaa ei osale vastavalt
ndukogu otsusele 2002/192/EU; () seetdttu ei osale lirimaa kiesoleva mairuse vastuvotmisel, see ei ole tema suhtes
siduv ega kohaldatav.

() ELTL236,19.9.2018, Ik 1.
() Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, Ik 20).
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(7)  Islandija Norra puhul kujutab kdesolev maarus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu
No&ukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni
acquis’ () sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437/EU () artikli 1 punktis A osutatud valdkonda.

(8)  Sweitsi puhul kujutab kiesolev maarus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni
acquis’ (°) sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse
koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU () artikliga 3.

(9)  Liechtensteini puhul kujutab kdesolev mairus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb
Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ (') rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437[EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda,
kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL () artikliga 3.

(10) Kiiprose, Bulgaaria, Rumeenia ja Horvaatia puhul on kdesolev méirus Schengeni acquis’l pdhinev vdi sellega muul
viisil seotud akt 2003. aasta tthinemisakti artikli 3 1dike 1, 2005. aasta tihinemisakti artikli 4 16ike 1 ja 2011. aasta
thinemisakti artikli 4 16ike 1 tdhenduses.

(11) Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) 2018/1725 () artikli 42 Idikega 1 on konsulteeritud
Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse 4. septembril 2020,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Taotlusvormis valitud praegune t66koht

1. Mairuse (EL) 2018/1240 artikli 17 1ike 3 kohaselt valib taotleja taotlusvormi praeguse tookoha andmevilja tiites
tihe jargmistest variantidest:

a) toodtaja,
b) fuisilisest isikust ettevdtja,

¢) EUTL176,10.7.1999, Ik 36.

(% Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdImitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi {ihinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31).

() ELTL53,27.2.2008,1k 52.

() N&ukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).

() ELTL 160, 18.6.2011, Ik 21.

() Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konféderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, Ik 19).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méirus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
maérus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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) toOtu/mittetdotay,
d) pensiondr voi

e) (ili)opilane.

2. Kui taotleja valib 16ike 1 punkti a voi b, valib ta lisas kehtestatud ametikohtade rithmade eelnevalt kindlaks maaratud
loetelust 1. taseme (pearithm) ja 2. taseme (all-pearithm) ametikohtade rithma, mis vastab tema praegusele tookohale.

3. Kui valitud taseme ametikohtade rithm sisaldab variante, mis vdimaldavad taotleja ametikoha 3. (allrithm) vdi 4.
(ametirithm) taseme ametikohtade rithma kohaselt tdpsemalt kindlaks médrata, peab taotleja valima ametikohtade rithma
nii iiksikasjalikul tasemel kui vdimalik.

4. Kui taotleja on alaealine, on nihtavad ja valitavad itksnes 16ike 1 punktides a, b, ¢ vdi e nimetatud variandid.

5. Taotlusvorm aitab taotlejal leida sobiva ametikohtade rithma, filtreerides variante eelnevate valikute alusel.

Artikkel 2
Joustumine

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja litkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas
aluslepingutega.

Briissel, 12. mirts 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



L 201/4 Euroopa Liidu Teataja 8.6.2021

LISA
Taotlusvormis kasutatav ametikohtade rithmade eelnevalt kindlaks miiratud loetelu

Kui taotleja taotleb ETIASe reisiluba, valib ta allpool esitatud ametikohtade rithmade eelnevalt kindlaks mairatud loetelust
tthe rithma. Loetelu ilmub iiksnes juhul, kui taotleja on valinud kategooria ,tootaja“ voi ,fuiisilisest isikust ettevotja“.

Loetelu aluseks on 2008. aasta ametialade rahvusvahelise standardklassifikaatori (ISCO-08) pearithmad, all-pearithmad,
allriihmad ja ametirithmad.

1. tase: pearithmad

* 2. tase: all-pearithmad

¢ 3. tase: allrithmad

* 4, tase: ametirithmad
1. Juht

1.1. Tippjuht, kdrgem ametnik voi seadusandja
1.1.1. Seadusandja vdi kdrgem ametnik
1.1.1.1. Seadusandja
1.1.1.2. Korgem valitsusametnik
1.1.1.3. Kiilavanem
1.1.1.4. Uhiskondliku v&i huviorganisatsiooni juht

1.1.2. Suurettevotte tegevdirektor voi tippjuht

1.2.  Ariteenindus- v3i haldusjuht
1.2.1. Ariteenindus- vai haldusjuht
1.2.1.1. Finantsjuht
1.2.1.2. Personalijuht
1.2.1.3. Poliitika- vdi strateegiajuht
1.2.1.4. Ariteenindus- vdi haldusjuht, mujal liigitamata
1.2.2. Miiiigi-, turundus- voi arendusjuht
1.2.2.1. Miiligi- v&i turundusjuht
1.2.2.2. Reklaami- voi suhtekorraldusjuht

1.2.2.3. Teadus- vdi arendusjuht

1.3. Pohitegevuse voi valdkonna juht

1.3.1. Pollumajandus-, metsandus- vdi kalandusjuht
1.3.1.1. Pollumajandus- vdi metsandusjuht
1.3.1.2. Vesiviljeluse voi kalandusjuht

1.3.2. To6tleva voi maetdostuse voi ehitus- voi turustusjuht
1.3.2.1. Tootleva toostuse juht
1.3.2.2. Méetoostuse juht
1.3.2.3. Ehitusjuht
1.3.2.4. Tarne-, turustus- vms juht

1.3.3. IKT-juht

1.3.4. Kutseteenuste juht
1.3.4.1. Lapsehoiuteenuste juht

1.3.4.2. Tervishoiuteenuste juht
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1.3.4.3. Eakate hooldusteenuste juht

1.3.4.4. Sotsiaalhoolekande teenuste juht

1.3.4.5. Haridus- voi koolitusteenuste juht

1.3.4.6. Finantsvahendus- v&i kindlustusteenuste juht

1.3.4.7. Kutseteenuste juht, mujal liigitamata

1.4. Kiilalismajanduse, kaubandus- vim teenuste juht
1.4.1. Hotelli vi restorani juht
1.4.1.1. Hotelli juht
1.4.1.2. Restorani juht
1.4.2. Hulgi- voi jackaubandusjuht
1.4.3. Muude teenuste juht
1.4.3.1. Spordi-, vabaaja- voi kultuurikeskuse juht

1.4.3.2. Teenuste juht, mujal liigitamata
2. Tippspetsialist

2.1. Loodus- vdi tehnikateaduste tippspetsialist
2.1.1. Fuiisika vm loodusteaduste tippspetsialist
2.1.1.1. Fuiisik voi astronoom
2.1.1.2. Meteoroloog
2.1.1.3. Keemik
2.1.1.4. Geoloog vo6i geofiiiisik
2.1.2. Matemaatik, aktuaar voi statistik
2.1.3. Bioteaduste tippspetsialist
2.1.3.1. Bioloog, botaanik, zooloog vms tippspetsialist
2.1.3.2. Pollumajanduse, metsanduse voi kalanduse nduandja
2.1.3.3. Keskkonnakaitse tippspetsialist
2.1.4. Tehnikateaduste tippspetsialist (v.a elektrotehnikaspetsialist)
2.1.4.1. Toostus- voi tootmisinsener
2.1.4.2. Ehitusinsener
2.1.4.3. Keskkonnatehnika tippspetsialist
2.1.4.4. Mehaanikainsener
2.1.4.5. Keemiainsener
2.1.4.6. Mietoostuse, metallurgia vms valdkonna tippspetsialist
2.1.4.7. Tehnikateaduste tippspetsialist, mujal liigitamata
2.1.5. Elektrotehnikainsener
2.1.5.1. Elektriinsener
2.1.5.2. Elektroonikainsener
2.1.5.3. Telekommunikatsiooniinsener
2.1.6. Arhitekt, planeerija, maamddtja voi disainer
2.1.6.1. Ehitusarhitekt
2.1.6.2. Maastikuarhitekt

2.1.6.3. Toote- voi roivadisainer
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2.2.

2.3.

2.1.6.4. Linna- voi liikklusplaneerija
2.1.6.5. Kartograaf voi maamddtja

2.1.6.6. Kujundaja vdi multimeediadisainer

Tervishoiu tippspetsialist
2.2.1. Arst
2.2.1.1. Uldarst
2.2.1.2. Eriarst
2.2.2. Oenduse tippspetsialist v&i immaemand
2.2.2.1. Oenduse tippspetsialist
2.2.2.2. Ammaemand
2.2.3. Taiendmeditsiini v5i loodusravi tippspetsialist
2.2.3.1. Tédiendmeditsiini vdi loodusravi tippspetsialist
2.2.3.2. Erialase kdrgharidusega parameedik
2.2.3.3. Erialase kdrgharidusega parameedik
2.2.4. Veterinaararst
2.2.5. Muu tervishoiu tippspetsialist
2.2.5.1. Hambaarst
2.2.5.2. Proviisor vdi farmatseut
2.2.5.3. Tootervishoiu voi todohutuse tippspetsialist
2.2.5.4. Fisioterapeut
2.2.5.5. Dieedi vdi toitumise tippspetsialist
2.2.5.6. Audioloog voi logopeed
2.2.5.7. Optomeetria tippspetsialist

2.2.5.8. Tervishoiu tippspetsialist, mujal liigitamata

Pedagoogika tippspetsialist

2.3.1. Ulikooli vdi kdrgkooli 8ppejoud

2.3.2. Kutsedpetaja

2.3.3. Giimnaasiumi0petaja

2.3.4. Pohikooli voi koolieelse lasteasutuse dpetaja
2.3.4.1. Pohikooli dpetaja
2.3.4.2. Koolieelse lasteasutuse Spetaja

2.3.5. Muu pedagoogika tippspetsialist
2.3.5.1. Oppemetoodika tippspetsialist
2.3.5.2. Eripedagoog
2.3.5.3. Huvikooli vdi eratundide keeledpetaja
2.3.5.4. Huvikooli vdi eratundide muusikadpetaja
2.3.5.5. Huvikooli voi eratundide kunstidpetaja
2.3.5.6. Infotehnoloogia erakoolitaja

2.3.5.7. Pedagoogika tippspetsialist, mujal liigitamata
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2.4.  Ari vdi halduse tippspetsialist
2.4.1. Finantsvaldkonna tippspetsialist
2.4.1.1. Raamatupidamise tippspetsialist
2.4.1.2. Finants- v0i investeerimisndustaja
2.4.1.3. Finantsanaliiiitik
2.4.2. Halduse tippspetsialist
2.4.2.1. Juhtimis- v3i organisatsioonianaliiiitik
2.4.2.2. Strateegiate viljatootaja
2.4.2.3. Personali voi karjddri tippspetsialist
2.4.2.4. Tootajate koolituse voi tdiienddppe tippspetsialist
2.4.3. Miiiigi, turunduse voi avalike suhete tippspetsialist
2.4.3.1. Reklaami voi turunduse tippspetsialist
2.4.3.2. Avalike suhete tippspetsialist
2.4.3.3. Tehnika- (v.a IKT) vdi meditsiinitoodete miiiigi tippspetsialist

2.4.3.4. IKT-lahenduste miiiigi tippspetsialist

2.5. IKT tippspetsialist
2.5.1. Tarkvara vdi rakenduste arendaja voi analiiiitik
2.5.1.1. Siisteemianaliiiitik
2.5.1.2. Tarkvaraarendaja
2.5.1.3. Veebi- vdi multimeediaarendaja
2.5.1.4. Rakenduste programmeerija
2.5.1.5. Tarkvara voi rakenduste arendaja voi analiititik, mujal liigitamata
2.5.2. Andmebaasi v8i arvutivdrgu tippspetsialist
2.5.2.1. Andmebaaside projekteerija voi administraator
2.5.2.2. Siisteemiadministraator
2.5.2.3. Arvutivorkude tippspetsialist

2.5.2.4. Andmebaasi voi arvutivorgu tippspetsialist, mujal liigitamata

2.6.  Oigus-, sotsiaal- vdi kultuurivaldkonna spetsialist
2.6.1. Oigusvaldkonna tippspetsialist
2.6.1.1. Advokaat, prokurér voi kohtujurist
2.6.1.2. Kohtunik
2.6.1.3. Oigusvaldkonna tippspetsialist, mujal liigitamata
2.6.2. Raamatukoguhoidja, arhivaar vdi kuraator
2.6.2.1. Arhivaar v6i kuraator
2.6.2.2. Raamatukoguhoidja vmms teabe tippspetsialist
2.6.3. Sotsiaal- vi religioonivaldkonna tippspetsialist
2.6.3.1. Majandusteadlane
2.6.3.2. Sotsioloog, antropoloog vms tippspetsialist
2.6.3.3. Filosoof, ajaloolane v&i politoloog
2.6.3.4. Psithholoog
2.6.3.5. Sotsiaaltootaja voi ndustaja

2.6.3.6. Religioonivaldkonna tippspetsialist
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2.6.4. Kirjanik, ajakirjanik voi keeleteadlane

2.6.5.

2.6.4.1.
2.6.4.2.
2.6.4.3.

Kirjanik
Ajakirjanik

Tolkija, tdlk voi keeleteadlane

Loominguline t66taja

2.6.5.1.
2.6.5.2.
2.6.5.3.
2.6.5.4.
2.6.5.5.
2.6.5.6.
2.6.5.7.

Kujutav kunstnik

Muusik, laulja v&i helilooja

Tantsija v5i koreograaf

Filmi-, teatri- vms lavastaja voi -produtsent
Nitleja

Raadio, televisiooni vms saatejuht

Loominguline t66taja, mujal liigitamata

3. Tehnik voi keskastme spetsialist

3.1. Loodus- vdi tehnikateaduste keskastme spetsialist

3.1.1.

Fiiiisika- voi tehnikateaduste tehnik

3.1.1.1.
3.1.1.2.
3.1.1.3.
3.1.1.4.
3.1.1.5.
3.1.1.6.
3.1.1.7.
3.1.1.8.
3.1.1.9.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.1.3.1.

3.1.3.2. Jddtmepdletustehase voi veepuhastusjaama operaator

3.1.3.3.
3.1.3.4.
3.1.3.5.
3.1.3.6.

3.1.4.1.
3.1.4.2.
3.1.4.3.

3.1.5.1.
3.1.5.2.

Keemia- voi fuiisikateaduste tehnik
Ehitustehnik

Elektrotehniliste alade tehnik
Elektroonikatehnik
Masinaehitustehnik
Keemiatoostuse tehnik

Mie- voi metallurgiatehnik

Joonestaja

Fiiiisika- vOi tehnikateaduste tehnik, mujal liigitamata

. Kaevanduse, toostuse voi ehituse toodejuhataja

Kaevanduse todejuhataja
Tootleva toostuse toodejuhataja

Ehituse toodejuhataja

. Toostuse protsessijuhtimistehnik

EnergiatootmisettevOtte operaator

Keemiatoostuse protsessijuhtimistehnik

Naftasaaduste, olide vdi maagaasi tootlemise operaator
Metallurgiatoostuse protsessijuhtimistehnik
Toostuse protsessijuhtimistehnik, mujal liigitamata

. Bioteaduste tehnik vms keskastme spetsialist

Biotehnik (v.a meditsiinivaldkonna tehnik)
Pallumajandustehnik

Metsandustehnik

. Laeva voi Shusdiduki juht voi tehnik

Laevamehaanik

Laevajuht voi loots
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3.1.5.3. Piloot voi lennumeeskonna liige
3.1.5.4. Lennujuht

3.1.5.5. Lennuohutuselektroonika tehnik

3.2.  Tervishoiu keskastme spetsialist
3.2.1. Meditsiinitehnik voi farmaatsia keskastme spetsialist
3.2.1.1. Meditsiiniliste kuvamis- v6i raviseadmete tehnik
3.2.1.2. Meditsiini- v&i patoloogialabori tehnik
3.2.1.3. Farmaatsiatehnik vdi farmatseudi abiline
3.2.1.4. Meditsiiniliste voi hambaproteeside tehnik
3.2.2. Oenduse vdi siinnitusabi keskastme spetsialist
3.2.2.1. Hooldusdde
3.2.2.2. Ammaemanda abi
3.2.3. Tidiendmeditsiini vdi loodusravi keskastme spetsialist
3.2.3.1. Taiendmeditsiini vdi loodusravi keskastme spetsialist
3.2.4. Veterinaartehnik voi veterinaartehniku abi
3.2.4.1. Veterinaartehnik vi veterinaartehniku abi
3.2.5. Muu tervishoiu keskastme spetsialist
3.2.5.1. Hambaravidde vdi hambaravi keskastme spetsialist
3.2.5.2. Meditsiiniregistrite voi terviseteabe keskastme spetsialist
3.2.5.3. Kohaliku omavalitsuse tervishoiutootaja
3.2.5.4. Optometrist voi optik
3.2.5.5. Fiisioterapeut voi abifiisioterapeut
3.2.5.6. Abiarst
3.2.5.7. Tervisekaitse- voi to6tervishoiuinspektor vms keskastme spetsialist
3.2.5.8. Kiirabitehnik

3.2.5.9. Tervishoiu keskastme spetsialist, mujal liigitamata

3.3.  Ari vdi halduse keskastme spetsialist

3.3.1. Finants- vdi matemaatilise arvestuse keskastme spetsialist
3.3.1.1. Vidrtpaberi- voi valuutamaakler voi -vahendaja
3.3.1.2. Krediidi- v&i laenuhaldur
3.3.1.3. Raamatupidamise keskastme spetsialist
3.3.1.4. Statistilise voi matemaatilise arvestuse vims keskastme spetsialist
3.3.1.5. Hindaja vi kahjuhindaja

3.3.2. Ostu- vdi miiiigiagent vdi -vahendaja
3.3.2.1. Kindlustusagent
3.3.2.2. Miiigiesindaja
3.3.2.3. Varustaja
3.3.2.4. Kaubamaakler

3.3.3. Ariteenuste agent
3.3.3.1. Tollimaakler v&i ekspedeerija
3.3.3.2. Konverentside voi iirituste korraldaja

3.3.3.3. Toovahendaja
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3.3.4.

3.3.5.

3.3.3.4. Kinnisvaramaakler voi -haldur
3.3.3.5. Ariteenuste agent, mujal liigitamata
Sekretdr-asjaajaja vims sekretdr

3.3.4.1. Kontorijuhataja

3.3.4.2. Jurist-asjaajaja

3.3.4.3. Sekretdr-asjaajaja voi sekretdr-juhiabi
3.3.4.4. Meditsiinivaldkonna sekretar
Valitsuse haldusala ametnik

3.3.5.1. Tolli- vdi piiriinspektor

3.3.5.2. Maksu- vdi aktsiisiametnik

3.3.5.3. Sotsiaalkindlustusametnik

3.3.5.4. Litsentside vdi lubade menetleja
3.3.5.5. Politseiinspektor voi -uurija

3.3.5.6. Valitsuse haldusala ametnik, mujal liigitamata

3.4,  Oigus-, sotsiaal-, kultuuri- vms valdkonna keskastme spetsialist

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

Oigus-, sotsiaal- vdi religioonivaldkonna keskastme spetsialist
3.4.1.1. Oigusvaldkonna keskastme spetsialist

3.4.1.2. Sotsiaaltoo keskastme spetsialist

3.4.1.3. Religioonivaldkonna keskastme spetsialist
Spordivaldkonna keskastme spetsialist

3.4.2.1. Sportlane

3.4.2.2. Treener, spordiinstruktor voi -ametnik

3.4.2.3. Tervisespordi- vdi vabaajateenuste instruktor voi programmijuht
Kunsti-, kultuuri- v6i kulinaariavaldkonna keskastme spetsialist
3.4.3.1. Fotograaf

3.4.3.2. Sisekujundaja vdi dekoraator

3.4.3.3. Galerii, muuseumi vdi raamatukogu tehniline tootaja
3.4.3.4. Peakokk

3.4.3.5. Muu kunsti- voi kultuurivaldkonna keskastme spetsialist

3.5. Infotehnoloogia voi telekommunikatsiooni tehnik

3.5.1.

3.5.2.

IKT protsesside, teenuste voi kasutajatoe tehnik
3.5.1.1. IKT operaator

3.5.1.2. IKT kasutajatoe tehnik

3.5.1.3. Arvutivorkude vdi -siisteemide tehnik
3.5.1.4. Veebitehnik

Telekommunikatsiooni- vdi ringhaalingutehnik
3.5.2.1. Audiovisuaal- voi ringhddlingutehnik

3.5.2.2. Telekommunikatsioonitehnik
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4. Kontoritootaja voi klienditeenindaja

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Kontoritdotaja

4.1.1. Kontoriabiline
4.1.1.1. Kontoriabiline

4.1.2. Asjaajamise tugitdotaja
4.1.2.1. Asjaajamise tugitdotaja

4.1.3. Masinakirjutaja v0i andmesisestaja
4.1.3.1. Masinakirjutaja vims tekstitootleja

4.1.3.2. Andmesisestaja

Klienditeenindaja

4.2.1. Teller vm rahakiitlusega seotud klienditeenindaja
4.2.1.1. Pangateller vms klienditeenindaja
4.2.1.2. Kihlvedude vahendaja, krupjee vim hasartméangut6otaja
4.2.1.3. Pandimajapidaja voi rahalaenaja
4.2.1.4. Volgade sissendudja vms tootaja

4.2.2. Muu klienditeenindaja
4.2.2.1. Reisikonsultant vm reisibiiroo klienditeenindaja
4.2.2.2. Kone- voi kontaktikeskuse klienditeenindaja
4.2.2.3. Telefonivahendusjaama operaator
4.2.2.4. Hotelliadministraator
4.2.2.5. Infopunkti klienditeenindaja
4.2.2.6. Uldadministraator
4.2.2.7. Uuringute voi turu-uuringute kiisitleja

4.2.2.8. Klienditeenindaja, mujal liigitamata

Arvepidamise voi materjaliarvestuse kontoritoétaja
4.3.1. Arvepidamise kontoritootaja
4.3.1.1. Raamatupidamise kontoritootaja
4.3.1.2. Statistilise arvestuse, rahanduse voi kindlustuse kontoritoétaja
4.3.1.3. Palgaarvestaja
4.3.2. Materjaliarvestuse voi transpordivaldkonna kontoritoétaja
4.3.2.1. Laoarvestuse kontoritootaja
4.3.2.2. Tootmisarvestuse kontoritootaja

4.3.2.3. Transpordivaldkonna kontoritoétaja

Muu kontoritootaja voi klienditeenindaja

4.4.1. Muu kontoritootaja voi klienditeenindaja
4.4.1.1. Raamatukogut6o assistent
4.4.1.2. Posti sorteerija voi kittetoimetaja
4.4.1.3. Kodeerija, korrektor vms tootaja
4.4.1.4. Kirjaabiline vms t606taja
4.4.1.5. Kartoteegi- voi registripidaja
4.4.1.6. Personalitoo assistent

4.4.1.7. Kontoritdotaja vdi klienditeenindaja, mujal liigitamata
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5. Teenindus- voi miiiigitootaja
5.1. Isikuteenindaja

5.1.1. Reisiteenindaja
5.1.1.1. Reisi- v6i lennusaatja
5.1.1.2. Kontrolor voi konduktor
5.1.1.3. Giid

5.1.2. Kokk

5.1.3. Ettekandja, kelner voi baariteenindaja
5.1.3.1. Ettekandja voi kelner
5.1.3.2. Baariteenindaja

5.1.4. Iuteenindaja
5.1.4.1. Juuksur
5.1.4.2. lluteenindaja (v.a juuksur)

5.1.5. Majapidamistodde juhataja voi majahoidja
5.1.5.1. Kontori, hotelli vm asutuse koristus- vdi majapidamistoode juhataja
5.1.5.2. Kodumajapidaja
5.1.5.3. Hoonete haldaja

5.1.6. Muu isikuteenindaja
5.1.6.1. Astroloog, ennustaja vims tootaja
5.1.6.2. Seltsiline vdi teener
5.1.6.3. Surnumatja voi lahkunute korrastaja
5.1.6.4. Lemmikloomade hooldaja
5.1.6.5. Sdidudpetaja
5.1.6.6. Isikuteenindaja, mujal liigitamata

5.2. Miitigitootaja
5.2.1. Vili- v3i turumiiiija

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.1.1. Kioski- vdi turumiiiija
5.2.1.2. Toidu vilimiiiija

Poe miiiigitootaja

5.2.2.1. Viikepoepidaja

5.2.2.2. Miiiijate vahetusevanem
5.2.2.3. Poemiiiija

Kassapidaja voi piletimiiiija
5.2.3.1. Kassapidaja voi piletimiiiija
Muu miitigitdotaja

5.2.4.1. Réiva- vin modell
5.2.4.2. Tootetutvustaja
5.2.4.3. Lavemiiiija

5.2.4.4. Telefonimiiiigi agent
5.2.4.5. Tanklatootaja

5.2.4.6. Toitlustuse letito6taja

5.2.4.7. Miiligitootaja, mujal liigitamata
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5.3.

5.4.

Isikuhooldust66taja

5.3.1. Lapsehoidja voi dpetajaabi
5.3.1.1. Lapschoidja
5.3.1.2. Opetajaabi

5.3.2. Tervishoiu hooldustodtaja

5.3.2.1. Tervishoiu- voi hoolekandeasutuse hooldustoétaja

5.3.2.2. Koduhooldustoétaja

5.3.2.3. Tervishoiu hooldustootaja, mujal liigitamata

Piiste-, politsei- vOi turvatdotaja

5.4.1. Piiste-, politsei- v6i turvatootaja
5.4.1.1. Péistja voi tuletdrjuja
5.4.1.2. Politseinik
5.4.1.3. Vangivalvur
5.4.1.4. Turvatdotaja

5.4.1.5. Turvatdotaja, mujal liigitamata

6. Pollumajanduse, metsanduse voi kalanduse oskustooline

6.1.

6.2.

6.3.

Pollumajanduse oskusto6line

6.1.1. Taimekasvatuse oskustooline
6.1.1.1. Pollusaaduste voi koogiviljakasvataja
6.1.1.2. Puuvilja- vdi marjakasvataja
6.1.1.3. Aednik, puukooli to6taja voi istikukasvataja
6.1.1.4. Eri pollukultuuride kasvataja

6.1.2. Loomakasvatuse oskustooline
6.1.2.1. Loomakasvataja
6.1.2.2. Linnukasvataja

6.1.2.3. Mesinik vdi siidiussikasvataja

6.1.2.4. Loomakasvatuse oskustooline, mujal liigitamata

6.1.3. Segapdllumajanduse oskustooline

Metsanduse, kalanduse vdi jahinduse oskustooline

6.2.1. Metsanduse vms oskustooline

6.2.2. Kalanduse voi jahinduse oskustooline
6.2.2.1. Vesiviljeluse oskustooline
6.2.2.2. Sisevete- v0i rannapiiiigikalur
6.2.2.3. Avamerekalur

6.2.2.4. Jahimees voi karusnahakiitt

Oma tarbeks pdllumajanduse, kalapiiiigi, jahi v6i metsasaaduste korjamisega tegeleja

6.3.1. Oma tarbeks taimekasvatusega tegelev talunik
6.3.2. Oma tarbeks loomakasvatusega tegelev talunik

6.3.3. Oma tarbeks segapollumajandusega tegelev talunik

6.3.4. Oma tarbeks kalapiiiigi, jahi vdi metsasaaduste korjamisega tegeleja
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7. Oskus- voi kisitooline

7.1. Ehitustoéline, v.a elektrik
7.1.1. Uldehitustosline
7.1.1.1. Uldehitaja
7.1.1.2. Midirsepp vms t66line
7.1.1.3. Kiviraidur, -tahuja vms to6line
7.1.1.4. Betoneerija, betoonpindade viimistleja vms t66line
7.1.1.5. Puusepp
7.1.1.6. Uldehitustooline, mujal liigitama
7.1.2. Ehitusviimistleja vms tooline
7.1.2.1. Katusekatja
7.1.2.2. Pdrandategija voi plaatija
7.1.2.3. Krohvija
7.1.2.4. Isoleerija
7.1.2.5. Klaasija
7.1.2.6. Torulukksepp
7.1.2.7. Kliima- voi kiilmutusseadmete mehaanik
7.1.3. Maaler, ehitustarindite puhastaja vms tooline
7.1.3.1. Ehitusmaaler vms tooline
7.1.3.2. Pihustusseadmetega virvija-lakkija

7.1.3.3. Ehitustarindite puhastaja

7.2.  Metallitootluse, masinaehituse vms oskustooline

7.2.1. Lehtmetallitooline, metallkonstruktsioonide valmistaja, valuvormide valmistaja, keevitaja vms tooline
7.2.1.1. Valuvormide voi kirnide valmistaja
7.2.1.2. Keevitaja voi leekldikaja
7.2.1.3. Lehtmetallitooline
7.2.1.4. Metallkonstruktsioonide valmistaja v6i monteerija
7.2.1.5. Troppija vdi trossijitkaja

7.2.2. Sepp, todriistavalmistaja vims oskustooline
7.2.2.1. Sepp, stantsija vims oskustooline
7.2.2.2. Tooriistavalmistaja vms t66line
7.2.2.3. Metallitootluspinkide seadistaja voi operaator
7.2.2.4. Metallilihvija, -poleerija vdi tooriistateritaja

7.2.3. Masinamehaanik voi -lukksepp
7.2.3.1. Mootorsdidukimehaanik voi -lukksepp
7.2.3.2. Ohusdidukimehaanik v&i -lukksepp
7.2.3.3. Pollumajandus- v6i toostusmasinate mehaanik voi lukksepp

7.2.3.4. Jalgrataste vms sdidukite mehaanik
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7.3.  Kasitoomeister, tappisinstrumentide valmistaja voi triikitooline

7.3.1. Kisitoomeister
7.3.1.1. Tappisinstrumentide valmistaja vdi parandaja
7.3.1.2. Pillimeister voi -hailestaja
7.3.1.3. Juveeli- voi vddrismetallitootleja
7.3.1.4. Savi- vdi portselanimeister
7.3.1.5. Klaasipuhuja, -16ikaja, -lihvija voi -viimistleja
7.3.1.6. Klaasi, keraamika vms materjalide dekoratiivmaalija, graveerija voi so6vitaja
7.3.1.7. Puidust, punumis- vm materjalidest tooteid valmistav kasitoomeister
7.3.1.8. Tekstiil-, nahk- vms tooteid valmistav kisitdomeister
7.3.1.9. Kisitoomeister, mujal liigitamata

7.3.2. Trikito6stuse tooline
7.3.2.1. Triikiettevalmistaja
7.3.2.2. Triikkal

7.3.2.3. Trikiste jareltootleja

7.4.  Elektri- vdi elektroonikat6ostuse to6line
7.4.1. Elektriseadmete paigaldaja v6i hooldaja
7.4.1.1. Ehituselektrik
7.4.1.2. Elektriseadmete mehaanik voi paigaldaja
7.4.1.3. Elektriliinide paigaldaja voi hooldaja
7.4.2. Elektroonika- vdi telekommunikatsiooniseadmete paigaldaja voi hooldaja
7.4.2.1. Elektroonikaseadmete mehaanik voi hooldaja

7.4.2.2. IKT-seadmete paigaldaja voi hooldaja

7.5.  Toiduaine-, puidu- voi rdivatoostuse vms oskus- voi kisitooline

7.5.1. Toiduainetoostuse vms tooline

7.5.1.1. Lihatootleja, kalakiitleja vms tooline

7.5.1.2. Pagar, kondiiter vdi maiustustevalmistaja

7.5.1.3. Piimatootleja

7.5.1.4. Puu- ja koogivilja voi marjade t6otleja

7.5.1.5. Toidu voi jookide degusteerija voi hindaja

7.5.1.6. Tubakatootja vdi tubakatoodete valmistaja
7.5.2. Puidutootleja, tisler vms to6line

7.5.2.1. Puidutootleja

7.5.2.2. Tisler vms t6oline

7.5.2.3. Puidutoétluspinkide seadistaja voi operaator
7.5.3. Roivatdostuse vms tooline

7.5.3.1. Ritsep, koosner voi kitbarategija

7.5.3.2. Réiva- vms lekaalide valmistaja voi juurdeldikaja

7.5.3.3. Ombleja, tikkija vms tooline

7.5.3.4. Polsterdaja vms tooline
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7.5.3.5. Toorkarusnaha ettevalmistaja voi parkal
7.5.3.6. Kingsepp vms t66line

7.5.4. Muu oskus- voi kisit66line
7.5.4.1. Allveetootaja
7.5.4.2. Lohkaja voi ohkija
7.5.4.3. Toodete (v.a toidud ja joogid) testija
7.5.4.4. Kahjuri- voi umbrohutérjuja

7.5.4.5. Oskus- vdi kdsitooline, mujal liigitamata
8. Seadme- v0i masinaoperaator vdi koostaja

8.1. Seadme- v0i masinaoperaator
8.1.1. Mieseadmete operaator
8.1.1.1. Kaevur voi karjddritooline
8.1.1.2. Maavarade rikastamise seadmete v0i kivitootlusmasinate operaator
8.1.1.3. Puurseadmete operaator
8.1.1.4. Tsement-, kivi- vin mineraalsete toodete masinate operaator
8.1.2. Metallitootmis- vdi -tootlusseadmete operaator
8.1.2.1. Metallitootmisseadmete operaator
8.1.2.2. Metallitootlusmasinate operaator
8.1.3. Keemia- voi fotograafiatoodete seadmete vdi masinate operaator
8.1.3.1. Keemiatoodete seadmete vdi masinate operaator
8.1.3.2. Fotograafiatoodete masinate operaator
8.1.4. Kummi-, plast- vdi pabertoodete masinate operaator
8.1.4.1. Kummitoodete masinate operaator
8.1.4.2. Plasttoodete masinate operaator
8.1.4.3. Pabertoodete masinate operaator
8.1.5. Tekstiil-, karusnahk- v3i nahktoodete masinate operaator
8.1.5.1. Ettevalmistus-, ketrus- v&i poolimismasinate operaator
8.1.5.2. Kudumismasinate operaator
8.1.5.3. Omblusmasinate operaator
8.1.5.4. Pleegitus-, virvimis- vdi puhastusmasinate operaator
8.1.5.5. Karusnaha v&i naha ettevalmistusmasinate operaator
8.1.5.6. Jalatsitootmis- vins masinate operaator
8.1.5.7. Pesumasinate operaator
8.1.5.8. Tekstiil-, karusnahk- voi nahktoodete masinate operaator, mujal liigitamata
8.1.6. Toiduainete vms toodete masinate operaator
8.1.6.1. Toiduainete vms toodete masinate operaator
8.1.7. Puidutddtlemis- voi paberitootmisseadmete operaator
8.1.7.1. Tselluloosi- voi paberitootmisseadmete operaator

8.1.7.2. Puidutootlemisseadmete operaator
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9.

8.1.8.

8.1.8.1.

8.1.8.2. Aurumasinate voi -katelde operaator

Muu seadme- vdi masinaoperaator

8.1.8.3. Pakke-, villimis- v&i mérgistusseadmete operaator

8.1.8.4. Seadme- vdi masinaoperaator, mujal liigitamata

8.2. Koostaja

8.2.1.

Koostaja

8.2.1.1. Mehaaniliste seadmete koostaja

8.2.1.2. Elektri- vdi elektroonikaseadmete koostaja

8.2.1.3. Koostaja, mujal liigitamata

8.3.  Mootorsdiduki voi lilkurmasina juht

8.3.1.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

Lihttooline

Veduri- voi rongijuht voi raudtee liiklustootaja
8.3.1.1. Veduri- voi rongijuht
8.3.1.2. Raudtee liiklusto6taja

. Soiduauto-, pakiauto- vdi mootorrattajuht

8.3.2.1. Mootorrattajuht

8.3.2.2. Sdiduauto-, takso- voi pakiautojuht
Veoauto- vdi bussijuht

8.3.3.1. Bussi- vdi trammijuht

8.3.3.2. Veoautojuht

Liikurmasina juht

8.3.4.1. Pollu- vdi metsamasina juht

8.3.4.2. Maaparandus-, tee- vims masina juht
8.3.4.3. Kraana-, tostuki- vin tdsteseadme juht
8.3.4.4. Kahveltdstuki vms masina juht

Laeva tekimeeskonna liige vims t606taja

9.1. Puhastustodline voi abiline

9.1.1. Koristaja voi abiline kodus, hotellis, kontoris vms asutuses

9.1.2.

9.1.1.1. Kodukoristaja voi -abiline

9.1.1.2. Koristaja vi abiline kontoris, hotellis vims asutuses

Soidukite, akende voi pesu kisipesija vm kisitsi puhastaja

9.1.2.1. Pesupesija voi triikija

9.1.2.2. Séidukite kisipesija

9.1.2.3. Aknapesija

9.1.2.4. Muid puhastustoid tegev lihttooline

9.2. Podllumajanduse, metsanduse vi kalanduse lihttooline

9.2.1. Pollumajanduse, metsanduse voi kalanduse lihttooline

9.2.1.1. Taimekasvatuse lihttooline
9.2.1.2. Loomakasvatuse lihttooline

9.2.1.3. Segapdllumajanduse lihtto6line

Klaasi- v6i keraamikaahjude vms seadmete operaator
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10.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.2.1.4. Aianduse lihttooline
9.2.1.5. Metsanduse lihttooline

9.2.1.6. Kalapiiiigi vi vesiviljeluse lihtto6line

Mietoostuse, ehituse, tootleva toostuse voi veonduse lihttooline
9.3.1. Mieto0stuse voi ehituse lihttooline

9.3.1.1. Mietoostuse lihttooline

9.3.1.2. Rajatiste ehituse lihttooline

9.3.1.3. Hooneehituse lihttooline
9.3.2. Tootleva toostuse lihttdooline

9.3.2.1. Pakkija

9.3.2.2. Tootleva toostuse lihttooline, mujal liigitamata
9.3.3. Veonduse v&i laonduse lihttooline

9.3.3.1. Kaisi- voi pedaalséidukijuht

9.3.3.2. Loomveokijuht

9.3.3.3. Transporditooline voi laadija

9.3.3.4. Kaubaladuja

Toitlustuse abitodline
9.4.1. Toitlustuse abitooline
9.4.1.1. Kiirtoitlustuse abitooline

9.4.1.2. Koogiabiline

Ténaval vms kohas teenuse osutaja
9.5.1. Ténaval vims kohas teenuse osutaja

9.5.2. Vilimiiiija (v.a toidu- vdi joogimiiiija)

Jadtmekditluse vm lihttooline
9.6.1. Jadtmekditluse lihtto6line
9.6.1.1. Jaitmekoguja voi -laadija
9.6.1.2. Jadtmesortija
9.6.1.3. Vilikoristaja, tootmishoone koristaja vms lihtt6oline
9.6.2. Muu lihtt6oline
9.6.2.1. Kaiskjalg, pakkide kittetoimetaja voi pakikandja
9.6.2.2. Halduse abitodline
9.6.2.3. Arvestikontrolor voi miiiigi- véi parkimisautomaatide rahakoguja
9.6.2.4. Vee voi kiittepuude koguja

9.6.2.5. Lihtto6line, mujal liigitamata

Sojavdelane

10.1. Kaitsevie ohvitser

10.2. Kaitsevie allohvitser

10.3. Kaitsevie reakoosseis
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/917,
7.juuni 2021,

millega kiidetakse heaks madala riskitasemega toimeained melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive

ndérgamdjuline isolaat Abp1 ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjuline isolaat Abp2

kooskélas Euroopa Parlamendi ja néukogu miirusega (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite
turulelaskmise kohta ning muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 540/2011

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méérust (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite
turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti selle artikli 13
1oiget 2 koostoimes konealuse médruse artikli 22 1ikega 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Ariithing Abiopep Plant Health S.L. esitas 27. novembril 2017 vastavalt madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 7
16ikele 1 Hispaaniale taotluse toimeainete melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjulise isolaadi Abp1 ja
melon-maavitsa mosaiikviiruse titve CH2 ndrgamdjulise isolaadi Abp2 heakskiitmiseks.

(2)  Vastavalt kdnealuse médruse artikli 9 16ikele 3 teatas referentliikmesriik Hispaania 15. veebruaril 2018 taotlejale,
teistele litkmesriikidele, komisjonile ja Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,amet®), et taotlus on vastuvdetav.

(3)  Nimetatud referentliikmesriik esitas 22. juulil 2019 komisjonile esialgse hindamisaruande ja ametile selle koopia;
hindamisaruandes hinnatakse konealuste toimeainete eeldatavat vastavust mairuse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4
sitestatud heakskiitmise kriteeriumidele.

(4  Amet jirgis madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 12 1dike 1 stteid.

(5)  Amet esitas 22. oktoobril 2019 taotlejale, litkmesriikidele ja komisjonile oma jdreldused () toimeainete melon-
maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjulise isolaadi Abpl ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2
ndrgamdjulise isolaadi Abp2 eeldatava vastavuse kohta miiruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud
heakskiitmise kriteeriumidele. Amet tegi oma jareldused tildsusele kittesaadavaks.

(6)  Komisjon esitas 25. jaanuaril 2021 alalisele taime-, looma-, toidu- ja sdodakomiteele melon-maavitsa mosaiikviiruse
ELi tiive ndrgamdjulist isolaati Abpl ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjulist isolaati Abp2
kisitleva labivaatamisaruande ja maaruse eelndu.

(7)  Taotlejale anti vdimalus esitada ldbivaatamisaruande kohta markusi.

(8)  Vihemalt iihe konealuseid toimeaineid sisaldava taimekaitsevahendi tithe vdi mitme iseloomuliku kasutusviisiga
seoses ning eelkdige labivaatamisaruandes uuritud ja tiksikasjalikult kasitletud kasutusviisidega seoses on kinnitust
leidnud, et mééruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumid on tdidetud. Seepirast on
asjakohane melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjuline isolaat Abp1 ja melon-maavitsa mosaiikviiruse
tiive CH2 ndrgamdjuline isolaat Abp2 heaks kiita.

() ELTL 309, 24.11.2009, Ik 1.

(*) EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), 2021. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substances
Pepino Mosaic Virus, EU strain, mild isolate Abp1 and Pepino Mosaic Virus, CH2 strain, mild isolate Abp2 (,Jareldused toimeainete
melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjulise isolaadi Abpl ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjulise
isolaadi Abp2 pestitsiidina kasutamise riskihindamist kisitleva vastastikuse eksperdihinnangu kohta“). EFSA Journal 2021;19(1):6388.
16 1k, doi:10.2903j.efsa.2021.6388. Kittesaadav internetis: www.efsa.europa.eu.
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(9)  Peale selle leiab komisjon, et melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjuline isolaat Abp1 ja melon-maavitsa
mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjuline isolaat Abp2 on vastavalt mairuse (EU) nr 1107/2009 artiklile 22 madala
riskitasemega toimeained. Melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjuline isolaat Abp1 ja melon-maavitsa
mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjuline isolaat Abp2 ei ole probleemsed ained ning vastavad méiruse (EU)
nr 1107/2009 I lisa punktis 5.2 esitatud tingimustele. Referentlifkmesriigi ja ameti hindamisest nihtub, et melon-
maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjuline isolaat Abpl ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2
ndrgamdjuline isolaat Abp2 on mikroorganismid, millest tulenev oht inimestele, loomadele ja keskkonnale nende
kavandatud kasutamisel piisikasvuhoonetes (mullapdhisel ja hiidropoonilisel kasvatamisel) on eeldatavalt viike.
Melon-maavitsa mosaiikviirusega nakatumine ja viiruse paljunemine toimub teadaolevalt vaid mdnes vdga piiratud
taimerithmas (sugukonnas Solanaceae) ning seda ei ole tiheldatud muudel organismidel. Ei tuvastatud iihtki
murettekitavat valdkonda ning ei ole tdendoline, et kdnealused kaks tiive on potentsiaalselt miirgised, nakkavad voi
patogeensed. Nendel pdhjustel tuleks kiitlejate ja to6tajate puhul votta ainult tildisi riskivihendusmeetmeid.

(10) Seepdrast on asjakohane kiita melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjuline isolaat Abpl ja melon-
maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjuline isolaat Abp2 heaks madala riskitasemega ainetena.

(11)  Vastavalt madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 13 Iikele 2 koostoimes nimetatud méaruse artikliga 6 ning teaduse ja
tehnika arengu arvessevotmiseks on siiski vaja lisada teatavad tingimused.

(12) Mddruse (EU) nr 1107/2009 artikli 13 1dike 4 kohaselt tuleks komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 () lisa
vastavalt muuta.

(13) Kdesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdodakomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Toimeainete heakskiitmine

Toimeained melon-maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjuline isolaat Abp1 ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive
CH2 ndrgamdjuline isolaat Abp2 kiidetakse heaks vastavalt I lisas esitatud tingimustele.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muutmine

Rakendusmdiruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva maaruse II lisale.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kaikides litkmesriikides.

Briissel, 7. juuni 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN

() Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusmairus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011, Ik 1).



I LISA

Tavammetu.s, IUPACi nimetus Puhtus () HeakSkl.l.t mise Heakskgldu Erisdtted
tunnuskoodid kuupidev aegumine
Melon-maavitsa Ei kohaldata Nikotiinilisandi sisaldus tehnilises | 28. juuni 2021 | 28.juuni 2036 | Mééruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 15ikes 6 osutatud iihtsete

mosaiikviiruse ELi tiive
ndrgamdjuline isolaat
Abpl

materjalis ei tohi iiletada jargmist
vadrtust:

Abpl  tehnilises  kontsentraadis
0,005 mg|l
mikroobses  kahjuritdrjevahendis

3,87 x 107 ™kg

(Esitatud andmete kohaselt esineb
tomatitaimedes nikotiini ning kuna

asjaomast mikroobset
kahjuritdrjevahendit  toodetakse
tomatitaimedes, sisaldab see
tootmismeetodist tulenevalt

nikotiini.)

pohimotete rakendamisel vodetakse arvesse melon-maavitsa
mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjulise isolaadi Abp1l ja melon-
maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjulise isolaadi
Abp2 kohta koostatud libivaatamisaruande jdreldusi, eelkdige
selle I'ja II liidet.

Uldhindamisel peavad liikmesriigid pd6rama erilist tihelepanu
jargmisele:

a) tootja tagab, et tootmisprotsessi kdigus peetakse rangelt kinni
keskkonnatingimustest  ja  tehakse  kvaliteedikontrolli
analiiisid, et tagada vastavus mikroobse saastumise
piirnormidele, nagu on osutatud td6dokumendis SANCO/
12116/2012; (3

b) kiitajate ja tootajate kaitse, mille puhul vdetakse arvesse, et
mikroorganisme kui selliseid kasitatakse ilitundlikkust
tekitada voivate ainetena, ning selle tagamine, et kasutustin-

gimustega ndhakse ette piisavate isikukaitsevahendite
kasutamine.
Vajaduse korral holmavad kasutustingimused

riskivihendusmeetmete votmist.

(") Tdiendavad toimeaine identifitseerimisandmed ja toimeaine omadused on esitatud labivaatamisaruandes.
() https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.

120798

[1d ]

efeyed], npir edooing

17/10T 1


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

Tavanimetus, IUPACi nimetus Puhtus () Heakskiitmise Heakskiidu Erisiitted
tunnuskoodid kuupiev aegumine
Melon-maavitsa Ei kohaldata Nikotiinilisandi sisaldus tehnilises | 28. juuni 2021 | 28.juuni 2036 | Mééruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 15ikes 6 osutatud iihtsete

mosaiikviiruse tiive CH2
ndrgamdjuline isolaat
Abp2

materjalis ei tohi iiletada jdrgmist
vadrtust:

Abp2  tehnilises  kontsentraadis
0,007 mg|l
mikroobses  kahjuritdrjevahendis

3,87 x 107 ™/kg

(Esitatud andmete kohaselt esineb
tomatitaimedes nikotiini ning kuna

asjaomast mikroobset
kahjuritdrjevahendit toodetakse
tomatitaimedes, ~ sisaldab  see
tootmismeetodist tulenevalt

nikotiini.)

pohimotete rakendamisel vdetakse arvesse melon-maavitsa
mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjulise isolaadi Abp1l ja melon-
maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2 ndrgamdjulise isolaadi
Abp2 kohta koostatud libivaatamisaruande jdreldusi, eelkdige
selle Ija II liidet.

Uldhindamisel peavad liikmesriigid pd6rama erilist tihelepanu
jargmisele:

a) tootja tagab, et tootmisprotsessi kdigus peetakse rangelt kinni
keskkonnatingimustest  ja  tehakse  kvaliteedikontrolli
analiiisid, et tagada vastavus mikroobse saastumise
piirnormidele, nagu on osutatud to6dokumendis SANCO/
12116/2012; (3

b) kiitajate ja tootajate kaitse, mille puhul vdetakse arvesse, et
mikroorganisme kui selliseid kasitatakse ilitundlikkust
tekitada voivate ainetena, ning selle tagamine, et kasutustin-

gimustega ndhakse ette piisavate isikukaitsevahendite
kasutamine.
Vajaduse korral hoélmavad kasutustingimused

riskivihendusmeetmete votmist.

(") Tdiendavad toimeaine identifitseerimisandmed ja toimeaine omadused on esitatud labivaatamisaruandes.
() https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.

zz/10t 1

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

120C9°8


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

IT LISA

Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa D osasse lisatakse jargmised kanded:

Nr Tavanimetu§, I!JPACi Puhtus () Heakski.i'tmise Heakskiidu Erisitted
tunnuskoodid nimetus kuupidev aegumine
,29 | Melon-maavitsa Ei kohaldata |Nikotiinilisandi ~ sisaldus  tehnilises | 28. juuni 2021 | 28. juuni 2036 |Méiruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 1dikes 6 osutatud

mosaiikviiruse ELi tiive
ndrgamdjuline isolaat
Abpl

materjalis ei tohi iiletada jirgmist
vadrtust:

Abpl tehnilises kontsentraadis

0,005 mg|l

mikroobses kahjuritdrjevahendis 3,87 x
10— 7/kg

(Esitatud andmete kohaselt esineb
tomatitaimedes nikotiini ning kuna
asjaomast mikroobset
kahjuritorjevahendit toodetakse
tomatitaimedes, sisaldab see
tootmismeetodist tulenevalt nikotiini.)

iihtsete pohimdtete rakendamisel vdetakse arvesse melon-
maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjulise isolaadi
Abpl ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive CH2
ndrgamdjulise  isolaadi ~ Abp2  kohta  koostatud
labivaatamisaruande jareldusi, eelkdige selle I ja II liidet.
Uldhindamisel ~peavad erilist
tihelepanu jargmisele:

liitkmesriigid ~poorama

a) tootja tagab, et tootmisprotsessi kiigus peetakse rangelt
kinni keskkonnatingimustest ja tehakse kvaliteedikon-
trolli analiiiisid, et tagada vastavus mikroobse saastumise
piirnormidele, nagu on osutatud t66dokumendis SAN-
CO[12116/2012; (3

b) kditajate ja to6tajate kaitse, mille puhul vetakse arvesse,
et mikroorganisme kui selliseid kdsitatakse tilitundlikkust
tekitada vdivate ainetena, ning selle tagamine, et kasutus-
tingimustega nihakse ette piisavate isikukaitsevahendite
kasutamine.

Vajaduse korral hoélmavad
riskivihendusmeetmete votmist.“

kasutustingimused

(") Tdiendavad toimeaine identifitseerimisandmed ja toimeaine omadused on esitatud labivaatamisaruandes.
() https:/[ec.curopa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.

120798

[1d ]

efeyed], npir edooing

cz/10T 1


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

Tavanimetus, IUPACGi Heakskiitmise Heakskiidu -
Nr . . Puhtus (') " . Erisitted
tunnuskoodid nimetus kuupiev aegumine
,30 | Melon-maavitsa Ei kohaldata |Nikotiinilisandi  sisaldus  tehnilises | 28. juuni 2021 |28. juuni 2036 |Mairuse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 1dikes 6 osutatud

mosaiikviiruse tiive
CH2 ndrgamdjuline
isolaat Abp2

materjalis ei tohi iiletada jirgmist
vadrtust:

Abp2 tehnilises kontsentraadis

0,007 mg|l

mikroobses kahjuritdrjevahendis 3,87 x
10-¢/kg

(Esitatud andmete kohaselt esineb
tomatitaimedes nikotiini ning kuna
asjaomast mikroobset
kahjuritorjevahendit toodetakse
tomatitaimedes, sisaldab see
tootmismeetodist tulenevalt nikotiini.)

ithtsete pohimdtete rakendamisel vdetakse arvesse melon-
maavitsa mosaiikviiruse ELi tiive ndrgamdjulise isolaadi
Abpl ja melon-maavitsa mosaiikviiruse tiive CH?2
ndrgamdjulise  isolaadi ~ Abp2  kohta  koostatud
labivaatamisaruande jdreldusi, eelkdige selle I ja II liidet.
Uldhindamisel ~ peavad erilist
tahelepanu jargmisele:

liikmesriigid ~poorama

a) tootja tagab, et tootmisprotsessi kidigus peetakse rangelt
kinni keskkonnatingimustest ja tehakse kvaliteedikon-
trolli analiiiisid, et tagada vastavus mikroobse saastumise
piirnormidele, nagu on osutatud t66dokumendis SAN-
CO[12116/2012; (3

b) kditajate ja to6tajate kaitse, mille puhul vetakse arvesse,
et mikroorganisme kui selliseid kisitatakse tilitundlikkust
tekitada vOivate ainetena, ning selle tagamine, et kasutus-
tingimustega nihakse ette piisavate isikukaitsevahendite
kasutamine.

Vajaduse korral holmavad
riskivihendusmeetmete v3tmist.“

kasutustingimused

(") Tdiendavad toimeaine identifitseerimisandmed ja toimeaine omadused on esitatud labivaatamisaruandes.
() https:/[ec.europa.eu/food/sites/food|files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf.

vz/10T 1

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

120C9°8


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/plant/docs/pesticides_ppp_app-proc_guide_phys-chem-ana_microbial-contaminant-limits.pdf

8.6.2021 Euroopa Liidu Teataja L 201/25
NOUKOGU OTSUS (EL) 2021/918,
3. juuni 2021,
Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta AKV-ELi suursaadikute komitees seoses AKV-ELi
suursaadikute komitee otsuse nr 3/2016 muutmisega ettevotluse arenduskeskuse osas
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 209 15iget 2 koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse {ihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma lifkmete ja teiselt poolt Euroopa
Uhenduse ja selle likkmesriikide vahelist partnerluslepingut, millele on alla kirjutatud 23. juunil 2000 Cotonous, (')

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

Partnerluslepingu ithelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma ning teiselt poolt
Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahel, millele on alla kirjutatud Cotonous 23. juunil 2000 () (edaspidi
»AKV-ELi partnerlusleping®) artikli 15 1dikes 4 on sitestatud, et AKV-ELi ministrite ndukogu voib delegeerida
volitused AKV-ELi suursaadikute komiteele.

19. ja 20. juunil 2014 Nairobis toimunud AKV-ELi ministrite ndukogu 39. istungil vastu vdetud iihisdeklaratsioonis
lepiti kokku jitkata ettevdtluse arenduskeskuse (edaspidi ,EAK) tegevuse nduetekohast 1dpetamist. Selleks otsustas
AKV-ELi ministrite ndukogu delegeerida AKV-ELi suursaadikute komiteele volitused, et votta vastu selle kiisimusega
tegelemiseks vajalikud otsused.

AKV-ELi suursaadikute komitee vottis 12. juuli 2016. aastal vastu otsuse nr 3/2016, (*) millega muudeti AKV-ELi
partnerluslepingu III lisa, et viia sisse vajalikud muudatused, kehtestada EAK uus &igusraamistik alates 1. jaanuarist
2017 ning sailitada EAK juriidilise isiku staatus iiksnes tema likvideerimise eesmargil konealusest kuupéevast alates.

Otsuse nr 3/2016 artikli 2 16ike 1 kohaselt vastutab kuraator passiivse faasi, kus EAK jitkab tegutsemist iiksnes oma
likvideerimise eesmirgil, rakendamise eest alates 1. jaanuarist 2017 nelja aasta jooksul v6i kuni EAK on tditnud koik
oma kohustused ja realiseerinud kogu oma vara, olenevalt sellest, kumb saabub varem.

31. detsembriks 2020 ei olnud EAK tiitnud kdiki oma kohustusi ja realiseerinud koiki oma varasid. Seetdttu on vaja
muuta otsust nr 3/2016, et tagada passiivse faasi nduetekohane rakendamine kuraatori juhtimise all ning 16petada
konealune faas. Jarjepidevuse tagamiseks tuleks otsuse 3/2016 muudatust kohaldada alates 1. jaanuarist 2021.

AKV-ELi suursaadikute komitee vGtab vastu otsuse nr 3/2016 muudatuse ithel oma koosolekul voi kirjaliku
menetluse teel.

On asjakohane médrata kindlaks liidu nimel AKV-ELi suursaadikute komitees vetav seisukoht, kuna kavandatav akt
on liidule siduv,

EUTL 317,15.12.2000, k 3.

Partnerluslepingu iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle liikmesriikide vahel, millele on alla kirjutatud Cotonous 23. juunil 2000 (EUT L 317,15.12.2000, Ik 3).

AKV-ELi suursaadikute komitee 12. juuli 2016. aasta otsus nr 3/2016 AKV-ELi partnerluslepingu III lisa libivaatamise kohta
[2016/1163](ELT L 192, 16.7.2016, Ik 77).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liidu nimel AKV-ELi suursaadikute komitees vdetav seisukoht seoses ettevdtluse arenduskeskusega on jirgmine:
— asendada AKV-ELi suursaadikute komitee otsuse nr 3/2016 artikli 2 1dige 1 jirgmisega:

,1.  Euroopa Komisjon sdlmib lepingu kuraatoriga, et tagada passiivse faasi rakendamine alates 1. jaanuarist 2017
kuni EAK on tditnud kdik oma kohustused ja realiseerinud kogu oma vara.;

— AKV-ELi suursaadikute komitee otsust, millega muudetakse kdnealuse komitee otsust nr 3/2016, kohaldatakse alates
1. jaanuarist 2021.
Artikkel 2
Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

AKV-ELi suursaadikute komitee otsus avaldatakse parast vastuvdtmist Euroopa Liidu Teatajas.

Luxembourg, 3. juuni 2021

Noukogu nimel
eesistuja
P.N. SANTOS
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NOUKOGU OTSUS (UV)P) 2021/919,
7.juuni 2021,
millega muudetakse otsust (UVJP) 2018/1939, mis kisitleb liidu toetust tuumaterrorismi tokestamise
rahvusvahelise konventsiooni iilemaailmseks kohaldamiseks ja tdhusaks rakendamiseks
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 15iget 1 ja artikli 31 15iget 1,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu vottis 10. detsembril 2018 vastu otsuse (UVJP) 2018/1939 ().

(2)  Otsuse (UVJP) 2018/1939 artiklis 1 osutatud tegevuste rakendamise perioodiks on ette ndhtud 36 kuud alates
nimetatud otsuse artikli 3 16ikes 3 osutatud rahastamislepingu sdlmimise kuupédevast.

(3) 6. aprillil 2021 taotles URO narkootikumide ja kuritegevuse biiroo ning 16. aprillil 2021 URO terrorismivastase
voitluse biiroo rakendusasutusena liidult luba pikendada otsuse (UVJP) 2018/1939 rakendamist kuni
30. novembrini 2022 seoses COVID-19 pandeemiaga kaasnevast kriisolukorrast tulenevate probleemide
jatkumisega.

(4 Otsuse (UVJP) 2018/1939 artiklis 1 osutatud tegevust voib jitkata ilma finantsvahendeid mdjutamata
30. novembrini 2022.

(5)  Otsust (UVJP) 2018/1939 tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse (UVJP) 20181939 artikkel 5 asendatakse jirgmisega:
L,Artikkel 5
Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Otsus kaotab kehtivuse 30. novembril 2022.¢
Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Luxembourg, 7. juuni 2021

Naukogu nimel
eesistuja
F. VAN DUNEM

() Noukogu 10. detsembri 2018. aasta otsus (UVJP) 2018/1939, mis kisitleb liidu toetust tuumaterrorismi tdkestamise rahvusvahelise
konventsiooni tilemaailmseks kohaldamiseks ja tdhusaks rakendamiseks (ELT L 314, 11.12.2018, lk 41).



L 201/28 Euroopa Liidu Teataja 8.6.2021

LIIKMESRIIKIDE VALITSUSTE ESINDAJATE OTSUS (EL) 2021/920,
2. juuni 2021,

millega nimetatakse ametisse kolm Euroopa Kohtu kohtunikku

EUROOPA LIIDU LIIKMESRIIKIDE VALITSUSTE ESINDAJAD,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 19,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 253 ja 255,

ning arvestades jargmist:

(1)  Neljateistkiimne Euroopa Kohtu kohtuniku ja kuue Euroopa Kohtu kohtujuristi ametiaeg 16ppeb 6. oktoobril 2021.

(2)  Uued kohtunikud ja kohtujuristid tuleks nimetada ametiajaks, mis algab 7. oktoobril 2021 ja 16ppeb 6. oktoobril

2027.
(3)  On esitatud ettepanek nimetada Euroopa Kohtu kohtuniku ametikohale uueks ametiajaks tagasi Sini$a Rodin.
(4)  On esitatud ettepanek nimetada Euroopa Kohtu kohtuniku ametikohale uueks ametiajaks tagasi Frangois Biltgen.
(5)  On esitatud ettepanek nimetada Euroopa Kohtu kohtuniku ametikohale esimeseks ametiajaks Zoltdn Csehi.
(6)  Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 255 loodud komitee esitas pooldava arvamuse eespool nimetatud

kandidaatide sobivuse kohta Euroopa Kohtu kohtuniku ametikohale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Euroopa Kohtu kohtunikeks nimetatakse ajavahemikuks 7. oktoobrist 2021 kuni 6. oktoobrini 2027:
— SiniSa RODIN,
— Francois BILTGEN,

— Zoltdn CSEHL

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 2. juuni 2021

eesistuja
N. BRITO
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